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ДОГОВОР ЗА БЕЗВЪЗМЕЗДНА ФИНАНСОВА ПОМОЩ

ПО ОПЕРАТИВНА ПРОГРАМА:

“РАЗВИТИЕ НА ЧОВЕШКИТЕ РЕСУРСИ”
Схема за безвъзмездна финансова помощ
BG051PO001/07/4.1-01 
„Създаване на благоприятна мултикултурна среда за практическо прилагане на интеркултурно образование и възпитание“
	РЕГИСТРАЦИОНЕН НОМЕР НА ДОГОВОРА:
	…

	РЕГИСТРАЦИОНЕН НОМЕР НА ПРОЕКТНОТО ПРЕДЛОЖЕНИЕ
	…

	НАИМЕНОВАНИЕ НА ПРОЕКТА:
	…


Максимална обща сума на проекта: 



………. лева
Продължителност на проекта:



……… месеца

Брой страници:






……..

Министерство на образованието и науката, с адрес: бул. „Княз Дондуков” № 2, гр. София 1000, наричано по-нататък “Договарящ орган”, представлявано от Министъра на образованието и науката,от една страна,

и

[пълно наименование на Бенефициента съгласно регистрацията му], със седалище.................. и  адрес на управление: ......................... [адрес [адрес на управление за търговските дружества и сдруженията с нестопанска цел, адрес на централното управление за публични организации и университети], ЕИК или еквивалентен официален регистрационен номер, ако има такъв], (наричан по-нататък “Бенефициент”)

Страните се договориха за следното:

Член 1 – Предмет на договора

1.1.
С настоящия договор Договарящият орган предоставя безвъзмездна финансова помощ за изпълнение на проект ................ : [наименование на проекта] (наричан по-нататък “Проект”), а Бенефициентът приема безвъзмездната финансова помощ и се задължава да изпълни Проекта при спазване на изискванията на договора.

1.2.
Договарящият орган  отпуска безвъзмездната финансова помощ при условията на настоящия договор и представляващите неразделна част от него приложения ..................(номерата на приложенията). С подписването на договора Бенефициентът декларира, че е запознат със съдържанието на договора и всички приложения, изразява съгласие с тях и се задължава да изпълнява всички произтичащи от тях задължения. 

1.3.
Настоящият договор влиза в сила от датата на подписването му от двете страни.
Член 2 – Срок за изпълнение на Проекта

2.1.
Изпълнението на Проекта започва  от датата на влизане в сила на настоящия договор

2.2.
Срокът за изпълнение на Проекта е [брой месеци].

Член 3 – Финансиране на Проекта

3.1.
Общата сума на допустимите разходи за изпълнение на Проекта възлиза на ... лева [сумата с цифри и думи]. 

3.2.   
Разходите по Проекта се извършват в съответствие с предвиденото в Приложение III.1 и ІІІ.2.

3.3   
Предоставяната от Договарящия орган безвъзмездна финансова помощ е в размер на  [...]% от общите допустими разходи съгласно член 3.1 от настоящия договор. Безвъзмездната финансова помощ не може да надхвърля сумата от [...]... лева [сумата с цифри и думи]. Окончателната сума на безвъзмездното финансиране се определя при спазване на разпоредбите на чл. 15 и 16 от Приложение I. 

Член 4 – Техническо и финансово отчитане и плащания

4.1.
Исканията за сертифициране на разходи и плащания (Приложение V-1) се подкрепят с представяне на междинни и окончателни доклади в съответствие с член 2.3 и член 2.4. на Приложение I.

4.2. 
Договарящият орган прави междинни и окончателни плащания на базата на действително извършени разходи и след представяне на първични разходооправдателни документи.

4.3.
При договори за безвъзмездно финансиране на стойност по-малка или равна  на 200 000 лв. в размер до 20 % от сумата, посочена в член 3.3 от настоящия договор, в срок от 30 работни дни от датата на получаване от страна на Договарящия орган на:



– подписания от двете страни договор;



– искане за плащане, в съответствие с образеца, представляващ Приложение IV-1;

– в случаите, в които Бенефициентът не е бюджетно предприятие - запис на заповед по образец (съгласно Приложение ХІI) за стойността на аванса в полза на Договарящия орган, издадена от представляващото/ите или едно от представляващите Бенефициента лица съгласно акта за регистрация на юридическото лице, придружен с решение на колективния орган когато е приложимо).
4.4.
Договарящият орган извършва междинни плащания на стойност равна на стойността на сертифицираните от Сертифициращия орган разходи, в срок от 30 работни дни от датата на сертифицирането и при представено искане за междинно плащане по образец (Приложение IV-1).
Общата сума на авансовото и междинните плащания не трябва да надвишава 80 % от  стойността на безвъзмездната финансова помощ. 
4.5. 
След одобрението на заключителния доклад от страна на Договарящия орган в съответствие с чл. 2.4. от Приложение I, придружен с искане за  плащане на остатъка, подадено в съответствие с образеца в Приложение IV-1., Договарящият орган извършва балансово плащане на стойност равна на стойността на сертифицираните от Сертифициращия орган разходи, в срок от 30 работни дни от датата на сертифицирането.

Член 5 – Кръстосано финансиране

5.1. 
За финансиране на частите от дейността, попадащи в обхвата на помощта от Европейския фонд за регионално развитие са приложими детайлните правила за допустимост на разходите по Оперативна програма „Развитие на конкурентоспособността на българската икономика” в размер на не повече от 20 % от размера на безвъзмездната финансова помощ.

Член 6 – Партньори

6.1. 
Бенефициентът изпълнява проекта при условията на Приложение І със следните партньори:



- [пълно наименование на партньора съгласно регистрацията му], със седалище .................. и адрес на управление: ......................... [адрес [адрес на управление за търговските дружества и сдруженията с нестопанска цел, адрес на централното управление за публични организации и университети], ЕИК или еквивалентен официален регистрационен номер, ако има такъв] 

 

- ..........................................

 

- ..........................................

6.2. 
Бенефициентът е длъжен да сключи договори с отделните партньори при спазване на разпоредбите на чл.1.7 от Приложение І.

Член 7 – Други специфични условия

7.1. 
Общите условия се допълват със следното:

7.1.1.
Оборудването, закупено по този проект трябва да се използва по предназначение и да остане собственост на Бенефициента за срок не по-малък от 5 години след края на проекта. Ако оборудването и дълготрайните активи са разпределени между Бенефициента и партньорите, това разпределение трябва да е предвидено в специално споразумение, сключено до края на проекта.

7.1.2. 
В случай на смяна на адреса, Бенефициента трябва да съобщи на Договарящия орган новото местонахождение на оборудването и дълготрайните активи.

Член 8 – Адреси за контакт

Цялата кореспонденция, свързана с настоящия договор, трябва да бъде в писмена форма, трябва да съдържа регистрационния номер и наименованието на проекта, и трябва да бъде изпращана на следните адреси:

За Договарящия орган
Министерство на образованието и науката

Дирекция „Структурни фондове и международни образователни програми” 

бул. „Цариградско шосе” No 125, бл. 5, ет.1, София 1113

Копия на докладите, предвидени в член 4(1), трябва да бъдат изпращани до Министерство на труда и социалната политика, Управляващ орган за Оперативната програма, на следния адрес: 

Министерство на труда и социалната политика

Главна дирекция “Европейски фондове,международни програми и проекти”

ул. “Триадица” №2, София 1051 

За Бенефициента
[адрес за кореспонденция на Бенефициента]

Член 9 – Приложения
9.1
Следните документи представляват Приложения към настоящия договор и са неразделна част от него:

ПРИЛОЖЕНИЕ I: ОБЩИ УСЛОВИЯ (ФОРМАТ  WORD)

ПРИЛОЖЕНИЕ II: ОПИСАНИЕ НА ПРОЕКТНОТО ПРЕДЛОЖЕНИЕ 

ПРИЛОЖЕНИЕ III - 1: ПОДРОБЕН БЮДЖЕТ НА ПРОЕКТА ЗА РАЗХОДИ ПО ЕСФ И ЕФРР 
ПРИЛОЖЕНИЕ III - 2: ИЗТОЧНИЦИ НА ФИНАНСИРАНЕ

ПРИЛОЖЕНИЕ ІІІ - 3: КОЛИЧЕСТВЕНО-СТОЙНОСТНА СМЕТКА (ФОРМАТ WORD) АКО Е ПРИЛОЖИМО 

ПРИЛОЖЕНИЕ ІІІ - 4: ОСТОЙНОСТЕНИ ТЕХНИЧЕСКИ СПЕЦИФИКАЦИИ (ФОРМАТ WORD) АКО Е ПРИЛОЖИМО

ПРИЛОЖЕНИЕ IV - 1: ИСКАНЕ ЗА ПЛАЩАНЕ ПО ДОГОВОР ЗА БЕЗВЪЗМЕЗДНА ФИНАНСОВА ПОМОЩ

ПРИЛОЖЕНИЕ IV - 2: ФОРМУЛЯР ЗА ФИНАНСОВА ИДЕНТИФИКАЦИЯ

ПРИЛОЖЕНИЕ V - 1: МЕЖДИНЕН ТЕХНИЧЕСКИ ДОКЛАД 

ПРИЛОЖЕНИЕ V - 2: ЗАКЛЮЧИТЕЛЕН ТЕХНИЧЕСКИ ДОКЛАД 

ПРИЛОЖЕНИЕ VI: МЕЖДИНЕН И ЗАКЛЮЧИТЕЛЕН ФИНАНСОВ ОТЧЕТ

ПРИЛОЖЕНИЕ VII: АВТОБИОГРАФИИ НА ЕКИПА ЗА ОРГАНИЗАЦИЯ И УПРАВЛЕНИЕ НА ПРОЕКТА     

ПРИЛОЖЕНИЕ VIII: ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА ПАРТНЬОРСТВО 

ПРИЛОЖЕНИЕ IX:  ДЕКЛАРАЦИЯ ОТНОСНО ПРОИЗХОДА НА ФИНАНСОВИЯ ПРИНОС ПО ПРОЕКТА 

ПРИЛОЖЕНИЕ X: ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА НЕРЕДНОСТИ 

ПРИЛОЖЕНИЕ XI: ДЕКЛАРАЦИЯ В СЛУЧАЙ НА РЕМОНТНИ ДЕЙНОСТИ (АКО Е ПРИЛОЖИМО)
ПРИЛОЖЕНИЕ XII: ОБРАЗЕЦ НА ЗАПИС НА ЗАПОВЕД
9.2.
В случай на противоречие между разпоредбите на Приложенията и тези на договора, с предимство се прилагат разпоредбите на договора. В случай на противоречие между разпоредбите на Приложение I и тези на другите приложения, с предимство се прилагат разпоредбите на Приложение I.
9.3.  
При промяна на приложимото национално или общностно законодателство страните се задължават да изменят клаузите по настоящия договор съобразно тази промяна.
Сключен в ххх (ххх) оригинални екземпляра на български език, два екземпляра от които са за Договарящия орган, един е за Бенефициента и по един за неговите партньори.
	За Бенефициента
[име и длъжност на лицето (лицата), упълномощени да подписват]

[подпис]

[дата]
	За Договарящия орган
[име и длъжност на лицето (лицата), упълномощени да подписват]

[подпис]

[дата]
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